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 الباب الرابع
 الإختتام

 
 لاصةالخ -أ

فأرادت الباحثة أن تعطي الخلاصات كما  السابقةمن الدراسة اعتمادا 
 :يلي

أو من العناصر العربية الإندونيسية هي ما دخل  إلىالدخيل من العربية  -0
في  من العربية توهذا البحث يحلل الدخيلاالإندونيسية،  إلىالعربية  لكلماتا

 523فيها وتوجد  ،م الأصواتمن ناحية عل اللغة الإندونيسية الكبير قاموس
مفردات والدخيل  333 الدخيل بالإبداليعني ، من العربية تالدخيلا

 مفردات. 031والدخيل بالحذف والإبدال معا  مفردات 44بالحذف 

هي من حيث  التشابه والتخالف بين الأصوات العربية والإندونيسيةأوجه  -2
 صفاتهما ومخارجهما.

ة العربية واللغة الإندونيسية في اشبهة بين اللغالأصوات الدت 20توجد   ( أ
- ب، A،_ِ – I ،_ُ – U  -َ_ :قاموس اللغة الإندونيسية الكبير وهي

Bم ، – M و ، - Wف ، - Fج ، - Jك ، - Kر ، - Rز ، - Z ،
 - ، يQ - ، قL - ، لN - ن، D - ، دT - ، تH - ، هS - س
Yخ ، - Khش ، - Sy . 

 بين اللغتين هي كمايلي: خالفةالأصوات الدت ( ب
لإندونيسية هي في امقابل لذا  العربية التي ليس الأصوات (0

 ُ_ و  /ِ_ ي  /َ_ ا/ء/غ/ع/ظ/ط/ض/ص/ذ/ح/ث/ الأصوات

لعربية هي: في امقابل لذا الإندونيسية التي ليس  الأصوات (2
C/G/P/V/Ng/Ny/ /E/O 
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 تلإقتراحاا -ب
تعليم اللغة الأجنبية عدة مرات في أخطاء في نطق الصوت كانت  -1

ولذذا ينبغي لددرس اللغة أن يهتم اهتماما كبيرا بمعرفة الأصوات 
التشابه والتخالف بين اللغة الأم يعني اللغة الإندونيسية واللغة التي 

 تتعلمها يعني اللغة العربية لسيهل عملية التعليم.
تحث الباحثة على الباحثين الأخرى أن يكونوا البحث عن  -2

لات في كتب أخرى أو ناحية أخرى كالصرف أو النحو أو الدخي
الدلالة أو غيرها لكي يستطيعون أن يفهموا مقارنة اللغة بالسهل 

   وتعلم اللغة يكون سهلا.


